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Kirleks-sanger

Trois Chants d’amour

1909
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Till Miss Minnie Tracey

Du skulle fa vad allra fagrast sinder . . .

Tu recesorais les dons les plus suaves

1909

JANE GERNANDT-CLAINE (1863-1946)
Femme de lettres suédoise, mariée en France

Traductions francaises de M. Calvocoressi (1907)

Emil Sjogren. Opus 50
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Giv icke rosor, skymning . ..

0, brillant crépuscule . . .

JANE GERNANDT-CLAINE (1863-1946)

Chants d’amour Emil Sjogren

Adaption francaise de M. Calvocoressi Karleks-sanger. Op. 50. 1909
Andante con espressione. S —
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Till fru Berta Sjogren 3 75

Ténd stjdrnor!

Etoiles, guidez mes pas!
JANE GERNANDT-CLAINE

Femme de lettres suédoise (1863-1946) Emil Sjogren
Adaptation francaise de M. Calvocoressi (Vers 1907) Karleks-sanger. Opus 50. 1909
Allegretto, molto espressivo.
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